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DE: UMWELTHINWEIS

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer deshalb nicht mit dem normalen Haus-
mdill. Bringen Sie es zu einer Sammelstelle zum Recycling von elektrischen und elektronischen
Geréaten. Dies wird durch dieses Symbol auf dem Produkt, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung angegeben. Informieren Sie sich iiber Sammelstellen, die von lhrem Handler
oder der lokalen Behorde betrieben werden. Die Wiederverwertung und das Recycling von
Altgeréten ist ein wichtiger Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
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EN: ENVIRONMENTAL INSTRUCTIONS

Do not dispose this product at the end of its service life through normal domestic waste. It has to be disposed through a collection agency that

recycles electric and electronic devices. This is pointed out by the symbol on the product, in the instruction manual, and on the packaging. Please

inquire about local collection agencies that may be operated by your distributor or your municipal administration. By recycling, making use of the
HEE nmaterials, or other forms of recycling old units you are making an important contribution to protecting our environment.

FR: CONSIGNE ENVIRONNEMENTALE

Ne jetez pas le produit aux déchets ménagers a la fin de sa durée de vie. Apportez-le a un point de collecte pour le recyclage des appareils électriques et
électroniques. Cela est indiqué par le symbole présent sur le produit, le mode d’'emploi et 'emballage. Informez-vous des points de collecte mis a disposition
par votre commergant ou |'autorité locale. La réutilisation et le recyclage des appareils usagés sont une contribution importante a la protection de notre
environnement.

IT: SMALTIMENTO IMBALLAGGI E PRODOTTO

Al termine della sua durata della vita, il prodotto non deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici. Si prega di portarlo in un centro di raccolta per il
riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Tale procedura & segnalata anche da questo simbolo presente sul prodotto, nelle istruzioni per I'uso e
sulla confezione dello stesso. Si prega di informarsi sui centri di raccolta gestiti dal proprio rivenditore o dalle autorita locali. La riutilizzazione e il riciclaggio di
vecchi apparecchi costituiscono un contributo importante per la tutela del'ambiente.

NL: MILIEUVOORSCHRIFTEN

Werp het product aan het eind van zijn levensduur daarom niet bij het normale huisvuil. Breng het naar een verzamelpunt voor het recyclen van elektrische
en elektronische apparaten. Dit wordt aangegeven door het symbool op het product in de gebruiksaanwijzing en op de verpakking. Informeer naar verza-
melpunten die door uw dealer of uw gemeente bedreven worden. Het hergebruik en de recycling van oude apparaten levert een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van ons milieu.

HU: KORNYEZETVEDELMI UTASITAS

A terméket élettartama végén ne drtalmatlanitsa a normdl héztartasi hulladékkal egyditt. Vigye el az elektromos és elektronikus késziilékek Ujrahasznositdsat
célzo gylijtéhelyre. Utdbbit ez a szimbdlum jelzi a terméken, a haszndlati utasitdson és a csomagoldson. Tajékozdédjon a kereskeddje vagy a helyi hatéség altal
tizemeltetett gy(jt6helyekrdl. A régi késziilékek Ujrahasznélata és Ujrahasznositdsa fontos hozzajaruldst jelent kdrnyezetiink védelméhez.

CZ: UPOZORNENi PRO OCHRANU ZIVOTNiHO PROSTREDI

Po ukonceni Zivotnosti neodhazujte vyrobek do domovniho odpadu. Odevzdejte jej na sbérném misté k recyklaci elektrickych a elektronickych pfistroji. Je to
vyznaceno timto symbolem na vyrobku, v ndvodu k obsluze a na obalu. Informujte se o sbérnych mistech, provozované vasim prodejcem nebo mistnimi Giady.
Opétovné zhodnoceni a recyklace odpadnich piistroji jsou dulezitym piispévkem k ochrané naseho Zivotniho prostredi.

SK: UPOZORNENIE NA OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Nevyhadzujte vyrobok po ukonéeni jeho Zivotnosti do komundlneho od padu. Zaneste ho na zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zari-
adeni. Toto je udané symbolom na vyrobku, v ndvode na pouzitie a na obale. Informujte sa o zbernych miestach, ktoré st prevadzkované Vasim obchodnikom
alebo miestnymi tiradmi. Dalsie zhodnotenie a recyklacia starych zariadeni je dolezitym prinosom k ochrane nasho Zivotného prostredia.

RO: INDICATII PRIVIND MEDIUL

Din acest motiv produsul, la sfarsitul duratei sale de functionare ,nu va fi debarasat impreuna cu gunoiul menajer. Predati-I la punctele de colectare in
vederea recicldrii aparatelor electrice si electronice. Acest lucru este indicat de acest simbol de pe produs, din instructiunile de utilizare si de pe ambalaj.
Informati-va cu privire la punctele de colectare pe care le administreazé distribuitorul sau dumneavoastré locale. Revalorificarea si reciclarea aparatelor uzate
este o contributie importanta la protectia mediului.

PL: WSKAZOWKI EKOLOGICZNE

Zuzytego produktu nie usuwac ze zwyktymi odpadami domowymi. Przewiez¢ do miejsca recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Méwi o tym
symbol na produkcie, instrukcji obstugi i na opakowaniu. Prosze zasiegna¢ informacji o miejscach zbiérki odpadéw, prowadzonych przez Parstwa sprzeda-
jacego lub lokalne wtadze samorzadowe. Przetwarzanie surowcéw wtérnych i recykling zuzytych urzadzen jest waznym wktadem w ochrone $rodowiska.

TR: GEVRE BILGISI

Urtinti kullanim 8mriiniin sonunda normal ev ¢épii ile birlikte tasfiye etmeyin. Uriinii daima elektrikli ve elektronik cihazlarin geri dénstirilmesine yonelik
toplama noktasina géttriin. Bu trin Gzerindeki, kullanim kilavuzundaki ve ambalaj tizerindeki bu sembol ile belirtilir. Saticiniz ya da yerel makamlar tarafindan
isletilen toplama noktalari hakkinda bilgi alin. Eski cihazlarin tekrar degerlendiriimesi ve geri donustiiriilmesi gevre igin 6nemli bir katkidir.
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